. . . . LazZlinds
Operation / Fonctionnement / Funcionamiento ltem No.: RL0002, RLO004

NO-DRILL CORDLESS ZEBRA BLINDS

Stores zébrés sans percage ni cordon/
Persianas cebra sin taladrar ni cordon

After sales service / Service apres-vente / Servicio postventa

Please submit your return application via the order page of your ]
original purchasing channel.
Contact us if your issue remains unresolved: service@lazblinds.com

Veuillez soumettre votre demande de retour depuis la page ﬁ
1x 1x

commande du site sur lequel vous avez effectué votre achat initial.
Si votre probleme n'est pas résolu, veuillez nous contacter:
service@lazblinds.com

Por favor, envie su solicitud de devolucion a través de la pagina de

: . . Instruction manual / Manuel d’installation /
pedidos del canal donde realizd la compra original. ) ..
Si su problema sigue sin resolverse, pongase en contacto con Manual de instalacion
nosotros: service@lazblinds.com & service@lazblinds.com
Made in China
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Installation steps / Etapes d'installation / Pasos de la instalacion

Press the two ends of the head rail, move the blinds into the
window frame.
Appuyez sur les deux extrémités du rail supérieur, puis insérez
le store dans le cadre de la fenétre.

Presione los dos extremos del riel superiory deslice la persiana
dentro del marco de la ventana.

t

Screw and lock the tension mechanism.

Vissez et verrouillez le mécanisme de tension.
Atornille y bloquee el mecanismo de tension.
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Installation steps / Etapes d'installation / Pasos de la instalacion

Slide the covers over both ends of the head rail.

Faites glisser les capuchons sur les deux extrémités du rail
supérieur.

Deslice las tapas sobre ambos extremos del riel superior.
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Stick the valance onto the head rail.

Collez la cantonniére sur le rail supérieur.
Pegue la cenefa sobre el riel superior.
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